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Moreover the LORD saith, Because the daughters of Zion are haughty, and walk with stretched forth necks and
wanton eyes, walking and mincing [as] they go, and making atinkling with their feet:
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Moreover the LORD saith, Because the daughters of Zion are haughty, and walk with stretched forth necks and
wanton eyes, walking and mincing [as] they go, and making atinkling with their feet:
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23 ISA_03:16 Moreover the LORD saith, Becagse e digit8&bf Zion are haughty, and walk with stretched
forth necks and wanton eyes, walking and mincing [as] they go, and making atinkling with their feet:
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But the younger widows refuse: for when they have begun to wax wanton against Christ, they will marry;
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But the younger widows refuse: for when they have begun to wax wanton against Christ, they will marry;
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But the younger widows refuse: for when they have begun to wax wanton against Christ, they will marry;
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But the younger widows refuse: for when they have begun to wax wanton against Christ, they will marry;
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54 1TI_05:11 But the younger widows refuse: fof e fhey 4R begun to wax wanton against Christ, they will
marry;
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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Y e have lived in pleasure on the earth, and been wanton; ye have nourished your hearts, asin a day of slaughter.
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59 JAM_05:05 Ye have lived in pleasure on thedarfiVafg98eiiWanton; ye have nourished your hearts, asin a
day of daughter.
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